
Его младшая сестра в тот год вышла замуж и уехала в далёкий край, в соседнее государство,
чтобы упрочить отношения между странами, а потом оказалась в таком плачевном положении.
Он старался изо всех сил загладить свою вину все эти годы. Кто бы мог подумать, что у Цю Ин
разовьется такой высокомерный темперамент.

Чжоу Ань нахмурился и сказал:

- Отец, ты не знаешь ее натуры. Она изменилась. Она больше не Цю Ин. Если ты позволишь ей
остаться во дворце, никто не знает, какие еще неприятности произойдут.

Старый Ван Чжоу не сказал ни слова, и Чжоу Ань продолжил:

- Владыка-отец, признаюсь вам, Жун Юэ не из тех девушек, которые будут мириться с
притеснениями. Если она разозлится, участь Цю Ин будет только хуже.

Старый Ван Чжоу также подумал о холодном и свирепом взгляде Ци Жун Юэ и не мог не
почувствовать холод в своем сердце:

- Она девушка, и она слаба на территории Чжоу, поэтому она не должна сделать ничего из ряда
вон выходящего.

Чжоу Ань с трудом сел:

- Отец, Жун Юэ всегда была человеком, который явно любит и ненавидит. Если её не трогают,
она никогда не ударит первая. Если кто-то нарушит это правило, она отплатит вдвойне. Если
Цю Ин больше не причинит ей вреда, всё будет хорошо. Но если Цю Ин продолжит её
провоцировать, я не могу гарантировать, какими будут последствия.

Старый Ван Чжоу подумал о слухах, которые он слышал раньше. Чтобы помочь императору Чу
вернуться на трон, Ци Жун Юэ перешла на сторону Чуляня. Под видом излечения его болезни,
она сделала из него калеку, а внешность его единственной дочери была уничтожена. Её
методы не назовёшь излишне мягкими.

В это время пришел господин Чжу, заместитель командира стражи Запретного дворца.

«Впусти его», - старший дворцовый евнух кивнул и поспешил исполнить приказ Вана.

Господин Чжу привел с собой подчиненного. После приветствия старый Ван Чжоу прямо
спросил: «Как продвигается дело?»

- Отвечаю Его Величеству: мы догнали господина Е. Как раз в тот момент, когда мы собирались
арестовать его, кто-то пустил холодную стрелу в темноте. Господин Е был убит на месте.



Старый Чжоу Ван нахмурился и недовольно сказал:

- Мёртвые не свидетельствуют, верно?

Господин Чжу подозвал своего подчиненного, который немедленно передал евнуху стопку
банкнот:

- Ваше Величество, это было у господина Е. Подтверждено, что первоначальным владельцем
этих банкнот была принцесса Цю Ин.

Чжоу Ань проворчал:

- Она становится все более и более опытной, теперь она даже знает, как посылать людей,
чтобы избавиться от свидетеля.

Первоначальные колебания в сердце старого Вана Чжоу в этот момент рассеялись без следа, и
он сразу же сказал:

- Просто сделай, как ты говорил. Найди дом за пределами дворца, чтобы приютить ее как
можно скорее, а затем найди для нее подходящую партию, пусть она выйдет замуж поскорее.

Выражение лица Чжоу Аня было счастливым, и он кивнул с улыбкой:

- Это очень хорошо, спасибо, отец.

Старый Ван Чжоу махнул рукой и приказал господину Чжу уйти, затем подошел к кровати
Чжоу Аня, посмотрел на своего бледного сына и вздохнул:

- Сынок, я просто надеюсь, что ты сможешь быть счастливым. Когда ты исцелишься, сразу
устроим свадьбу, так я смогу пораньше подержать на руках внука.

Лицо Чжоу Аня слегка покраснело, его сердце было полно ожидания, но он должен был
принять во внимание настроение Жун Юэ.

- Отец, давай немного отложим это дело, я боюсь, что Жун Юэ…

Старый Ван Чжоу отмахнулся:

- Мы больше не можем медлить, просто делай то, что я сказал. Через месяц вы двое
поженитесь.



Империя Чу, резиденция гогуна

Чжэн гогун и его жена сидели перед кроватью своего сына, рассказывая о прошлых забавных
историях, о своих тревогах и переживаниях, пока он где-то пропадал, и о событиях, которые
произошли в Цзинду в эти дни. Но их сын отказывался просыпаться, все время держал глаза
закрытыми и не двигался. Если не считать его нормального дыхания и лица, он ничем не
отличался от мертвеца.

В это время ворвался Сангуй: «Господин, госпожа, плохие новости! Принцесса Юэ, она
собирается замуж».
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